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Collezione di lampade in tessuto elastico
sfoderabile e lavabile.

Lamp collection made with coverings
of removable and washable elastic fabric.

Kollektion aus elastischem, abnembaren
Stoff. Waschbar.

Collection de lampes en tissu élastique
déhoussable et lavable.

Coleccion de lamparas en tejido elastico
desenfundables y lavables.

Konnekums namn n3 CHUMatowwencs
1 MOIOLLENCA 3NaCTUYHONM TKaHW.
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NELLY

PL NELL 60

2 x max 100 w
IAA/F &

2 x E27

1 x max 55 w

Fsc O

1x 26X13

PL NE Q 100
3 x max 100 w
IAA/F &)
3x E27

1 x max 55 w

Fsc O

1x 26X13
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NELLY

LT NELLY G

1 x max 100 w
IAA/F &)

1x E27

LT NELLY P
1 x max 60 w

IBB/W (>
1x El4
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BALL UP

DESIGN MANUEL VIVIAN
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Collezione di lampade in vetro soffiato rosso,
nero e vaniglia incamiciato bianco e lavorato

a mano da maestri vetrai. Finiture metalliche
cromate.

Lamp collection in red, black or vanilla glass
with white interior, hand-made by master
glassmakers. Chrome-plated fittings.

Eine von Glasmeistern mundgeblasene
und handgearbeitete Leuchtenkugel in rot,
schwarz oder vanille mit Innenauskleidung
in weif}. Metallteile aus Chrom.

Collection de lampes en verre soufflé rouge,
noir ou vanille intérieur verre soufflé blanc
et fabriqué par des “Maitres Verriers”.
Parties métalliques chromées.

Coleccion de ldmparas de vidrio bufado rojo,
negro o vainilla enfundado blanco y hecho

a mano por maestros vidrieros. Acabados
de metal cromado.

Konnekuna cBeTUNbHNKOB 13 yTOro CTeK/a,
npousBeféHHan MacTepamm CTeKNOAyBaMu.
Jlamnbl npepnaraloTca B cnefytoLlen LBETOBO
raMmme: KpacHbIl, YEPHbIN 1 BAHWIbHOTO LiBeTa
C BHYTPEHHell NOBEPXHOCTbIO 6eNoro LBeTa.
OTpaenka us XxpoMrMpoBaHHOIO MeTanna.



